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Vseobecné odporucanie Svédskeho dopravného Uverejnené
uradu o vynimkach pre jazdy s dlhymi vozidlami, dfia [Vyberte datum]
jazdnymi sipravami alebo dlhymi nedelite'nymi
nakladmi; CESTNA PREMAVKA
prijaté dia [Vyberte datum]. [Zadajte podsériu]

Svédsky dopravny tirad prijima’ nasledujtice vieobecné odportcanie.

VsSeobecne

1 Toto vSeobecné odporicanie sa tyka preskiimania Ziadosti o vynimky z
ustanoveni o diZke vozidiel alebo jazdnych stiprav uvedenych v kapitole 4
oddiele 17 prvom odseku prvej vete nariadenia o cestnej premavke
(1998:1276) a v miestnych dopravnych predpisoch podla kapitoly 10
oddielu 1 druhého odseku bodu 20 uvedeného nariadenia, pokial' ide o
vozidla alebo jazdné stipravy dlhSie ako 24,0 metra.

2 Kapitola 13 oddiely 3 — 5 nariadenia o cestnej premavke (1998:1276)
obsahuji ustanovenia opraviiujuce organy na preskimanie Ziadosti o
vynimky z pravidiel cestnej premavky a podmienky, za ktorych mozno
udelit’ vynimky.

3 Predpisy a vieobecné odporticanie Svédskeho dopravného tiradu (TSFS
2023:37) o dlhych nedelitelnych nakladoch obsahuji ustanovenia o

vynimkach pre prepravu dlhych nedelitelnych ndkladov s maximalnou
dizkou 30,0 metra.

Vymedzenie pojmov
4 Na ucely tohto vSeobecného odporticania:

bocné obrysové svetla vyZarujlce oranZovo-Zlté svetlo do strany;
svetld

! Pozri smemicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra
2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych
predpisov a pravidiel vztahujicich sa na sluzby informacnej spolocnosti.



bocné obrysové odrazové sklo, ktoré, ked je osvetlené, odraza
odrazové sklo oranZovo-Zzlté svetlo do strany.

Ostatné pojmy pouzité v tomto vSeobecnom odporti¢ani maji rovnaky
vyznam ako v zdkone o vodiCskych preukazoch (1998:488), v zdkone o
definiciach cestnej premavky (2001:559), v zédkone o certifikacii sprievodu
cestnej dopravy (2004:1167), v nariadeni o cestnej premavke (1998:1276) a
v nariadeni (2001:651) o definiciach cestnej premavky.

Podmienky udelenia vynimky

Osvedcenie o trase

5 Ak di7ka jazdnej stipravy presahuje 35,0 metra, Ziadatel’ by mal pripojit
opis umozZiujici kontrolu trasy (osvedCenie o trase). Trasa a akékol'vek
predvidatel'né prekazky na ceste by mali byt’ jasné z opisu.

DIlhé vozidla a preprava dlhych nakladov

6 Vynimky pre vozidlo alebo nenaloZenu jazdnu sipravu by sa mali udelit’
len vtedy, ak presahuji 24,0 metra, pretoZe st Specialne prispdsobené na
prepravu dlhych nedelitelnych nakladov.

7 Ak sa maximalna dizka v dosledku nakladu prekrodi, vynimka by sa
nemala udelit, ak sa modzZe pouzit' iné vozidlo alebo jazdna stiprava, a
celkova di7ka sa tym méZe vyrazne skratit.

8 Vynimky pre prepravu nékladu, ktory vycnieva viac ako 5,0 metra za
stredom poslednej népravy jazdnej stipravy, by sa mali udelit’ len vtedy, ak
je jazdna suprava dlhsia ako 35,0 metra. Vyznam vyrazu ,,5,0 metra za
stredom poslednej ndpravy“ je zndzorneny na obrazku 1 prilohy.

Konzultacia
Orgdny sprdvy ciest

9 Pred rozhodnutim o vynimke by mali mat’ iné organy zodpovedné za
spravu ciest, na ktoré sa vztahuje vynimka, mozZnost' vyjadrit' sa k tejto
zaleZitosti.



ErrclISKS 28fRék]:[C.]
specified style in
document.

Svédsky policajny orgdn

10 Ak di7ka jazdnej sipravy presahuje 35,0 metra, Svédsky policajny
organ by mal mat’ moznost’ vyjadrit’ sa k tomu, ¢i sa vynimka mozZe udelit
bez ohrozenia bezpecnosti cestnej premavky alebo bez toho, aby to
sposobilo znacné t'azkosti.

Orgdny, ktoré vyddvajii miestne dopravné predpisy

11 Pred udelenim vynimky 2z miestnych dopravnych predpisov
prostrednictvom osobitnych dopravnych predpisov obmedzujticich Sirku
alebo dfzku motorovych vozidiel, jazdnych siiprav alebo nakladov, ktoré nie
si povolené v kapitole 4 oddieloch 15, 17 a 17a nariadenia o cestnej
premavke (1998:1276), by sa mala viest’ konzultacia s organom, ktory vydal
predpisy.

Sprdvcovia v oblasti Zeleznicnej alebo elektrickovej dopravy

12 Ak musi preprava prejst cez Zelezni¢né alebo elektrickové uroviiové
priecestie a dizka jazdnej stpravy presahuje 35,0 metra, spravca v oblasti
Zeleznicnej alebo elektrickovej dopravy by mal mat mozZnost’ vyjadrit' sa
pred udelenim vynimky.

Obdobie platnosti a trvanie prepravy

Obdobie platnosti

13 Ak sa ma udelit vynimka pre jednu jazdu, obdobie platnosti by sa
zvyCajne malo urcit' spdsobom, ktory umoziuje uskutoc¢nenie jazdy do
jedného mesiaca. Ak sa vynimka tyka viacnasobnych jazd, obdobie platnosti
by nemalo presiahnut’ pat’ rokov.

Trvanie prepravy

14 Ak diZka presahuje 30,0 metra, vynimka podla kapitoly 13 oddielu 3
nariadenia o cestnej premavke (1998:1276) by sa nemala udelit

— ked mozno ocakavat' tazkd premavku, napriklad pocCas dopravnej
Spicky vo velkych aglomerdcidch a v ich blizkosti, pocas velkych
miestnych podujati a pocas Casti dni spojenych s velkymi sviatkami, ako si
Velka noc, Svitojanska noc a Vianoce; alebo

—na jazdy v tme od pondelka do piatka, od 6:00 do 9:00 hod. a od 15.00
do 20.00 hod.
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Podmienky v rozhodnuti

15 Rozhodnutia by mali byt podmienené, napriklad:

— pred zaciatkom jazdy sa vodi¢ uisti, Ze trasa je prejazdnd, beric do
Uvahy prace na ceste, vertikilne a bocné prekdzky a iné podobné
predvidatel'né okolnosti;

— preprava sa neuskutoCni, ak je viditelnost vyrazne zniZena v dosledku
poveternostnych podmienok, ako je hustd hmla, silné sneZenie alebo
snehova burka a

— silad s poZiadavkami na oznaCovanie a vystrazné svetlo v stilade s
ustanoveniami 19 — 28.

16 Pri prepravach, kde st t'azné vozidlo a pripojné vozidlo spojené
medzindkladom, by rozhodnutie okrem ustanovenia 15 malo podliehat
podmienkam v silade s ustanoveniami 29 — 32.

17 'V pripade jazd s jazdnou stpravou s diZkou presahujiicou 30,0 metra,
ale najviac 35,0 metra, by rozhodnutie okrem ustanovenia 15 malo
podliehat’ podmienkam v sulade s ustanoveniami 33 — 43.

18 V pripade jazd s jazdnou stpravou s dizkou presahujiicou 35,0 metra
by rozhodnutie okrem ustanovenia 15 malo podliehat podmienkam v silade
s ustanoveniami 33 — 45.

Oznacenie

19 V rozsahu stanovenom v bodoch 20, 23 az 24, 27 a 29 su vozidla alebo
jazdné siipravy s dizkou presahujiicou 24,0 metra vybavené vystraznymi
svetlami a oznacené inymi svetlami, znackami s oznaCenim diiky,
vystraznymi znackami a odrazovymi sklami.

Znacky, svetld a odrazové skla su v takom stave, Ze su viditeIné a
zrozumitelné pre ostatnych tcastnikov cestnej premavky. Oznacenie dizky
je jasne viditeI'né zozadu a vystrazné znacky st zretelne viditeIné spredu a
zozadu.

Vystrazné znacky su osvetlené pocas cestovania v noci, za simraku alebo
Usvitu a inak, ak to vyZaduje pocasie alebo iné okolnosti.

Znacky oznacujiice dizku

20 Néklady vycnievajice za jazdnou stipravou st oznacené jednym alebo
viacerymi znackami oznacujiicimi dizku, ktoré si umiestnené na zadnej
hranicnej ¢iare nakladu.

Znacky su zvycajne umiestnené maximalne 2,0 metra nad vozovkou.

21 Znacky musia

1. mat’ striedavo Cervené a biele polia s uhlom 45 — 60° a so Sirkou 7 —
10 centimetrov;

2. mat’ polia rovnakej Sirky s vynimkou najvzdialenejSich poli, a
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3. byt oznacené znackou E v silade s predpismi EHK OSN ¢. 104 alebo
150.

22 Znacky maju nasledujicu vel'kost'.
S1 je najmenej 0,42 metra (obrazok 1). Pomer medzi Sirkou a vyskou je

1:1.
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Obrazok 1

Ak sa pouzije iba jedna znacka, diagonalne polia by mali mat’ sklon
smerom nadol dol'ava v pozdiZznom smere nékladu. Ak sa pouZije viac ako
jedna znacka, diagondlne polia by mali mat’ sklon smerom von a nadol od
seba.

Svietidld a odrazové skla

23 Naéklad, ktory vyc¢nieva zo zadnej Casti vozidla alebo jazdnej stpravy,
je oznaCeny aspon jednym svietidlom a odrazovym sklom pocas jazdy v
noci, za sumraku alebo tsvitu a inak, ked’ si to pocasie alebo iné okolnosti
vyzaduji. OznaCenie sa vykondva na zadnej hrani¢nej ¢iare nakladu s
jednym cervenym svietidlom smerujtiicim dozadu a Cervenym odrazovym
sklom.

Svietidlo ma taku intenzitu svetla, aby bolo jasne viditel'né na
vzdialenost’ 300 metrov.

Vystrazné znacky

24 Vozidlo alebo jazdnd stprava si oznacené vystraznymi znackami
vpredu a vzadu.

Znacka smerujtica dopredu musi byt umiestnena pod spodnym okrajom
Celného skla alebo so spodnym okrajom znacky najviac 2,0 m nad
vozovkou.

25 Znacky maju:
1. zIta zakladnu farbu, ktora sa odréza,

2. fluorescencny cCerveny okraj so Sirkou 5,5 centimetra a
3. text v pisme TratexSvart s vel'kostou textu 0,17 metra.

26 Znacky maju nasledujice vel'kosti.
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Znacka s | Obrazok | S1 je najmenej 1,2 metra a S2 je najmenej 0,4
jednym 1 metra. Pomer medzi Sirkou a vyskou je 3:1
riadkom

Znacky s | Obrazok | S1 je najmenej 0,6 metra a S2 je najmenej 0,5
dvoma 2 metra.

riadkami

zodpovedajticim spdsobom zvacsia.
S1

» § Ladng last
Obrazok 1
I 51 |
\ |
Ldng
last
Obrazok 2
| Léng last DIhy naklad

Vystrazné svetla

27 Vozidlo alebo jazdna stiprava si vybavené aspon jednym vystraznym
svetlom.

28 Vystrazné svetlo je zapnuté pocas jazdy v noci, za sumraku alebo
usvitu a inak, ak to vyzaduje pocasie alebo iné okolnosti. Pri
jazde za denného svetla sa vSak vystrainé svetlo zapne len vtedy, ked
jazdna stprava zasahuje do inych jazdnych pruhov.

Specialne oznacenie medzinakladov

29 Ak st t'azné vozidlo a pripojné vozidlo spojené spolo¢nym nakladom,
medzindklad je oznaceny bocnymi obrysovymi svetlami a boc¢nymi
obrysovymi odrazovymi sklami, ktoré spliaji poZiadavky predpisov
vydanych podl'a nariadenia o vozidlach (2009:211).

30 SvietidldA a odrazové skld st umiestnené maximalne 2,0 metra za
prednym okrajom ndkladu. Vzdialenost medzi svietidlami a odrazovymi
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sklami na tej istej strane nesmie presiahnut’ 6,0 metra. NajzadnejSie svietidla
a odrazové skla st umiestnené v zadnej Casti nadkladu, ak vycnievaju za
vozidlom (obrazok 2 dodatku).

31 Svietidld si umiestnené 0,35 — 1,5 metra nad vozovkou. Ak
konStrukcia nakladu brani takémuto umiestneniu, svietidla st umiestnené
menej ako 0,35 metra nad vozovkou alebo viac ako 1,5 metra, ale najviac
2,1 metra nad vozovkou.

32 Odrazové svetld si umiestnené 0,35 — 0,9 metra nad vozovkou. Ak
konStrukcia ndkladu brani takémuto umiestneniu, odrazové skla sa
umiestnia:

— menej ako 0,35 metra nad vozovkou, alebo

— vySSie ako 0,9 m, ale najviac 1,2 metra, alebo ak st odrazové skla
kombinované so svietidlami, nie viac ako 1,5 metra nad vozovkou.

Dodatocné podmienky pre jazdy s jazdnou siipravou s dizkou
presahujiacou 30,0 metra

Riaditel’'né napravy

33 Aspoil jedna naprava pripojného vozidla je riaditel'na.

Vystrazné vozidlo

34 Vystrazné vozidlo varuje ostatnych ucastnikov cestnej premdavky pred
dlhou jazdnou supravou.

Vystrazné vozidlo jazdi za jazdnou stipravou po cestich s jazdnymi
pruhmi oddelenymi deliacim pdsom, stredovou bariérou alebo
ekvivalentom. Ak nedochidza k fyzickému oddeleniu jazdnych pruhov,
jazdi namiesto toho pred jazdnou stipravou.

S vynimkou zastavanych oblasti je vzdialenost medzi vystraznym
vozidlom a prepravou pribliZzne 200 metrov. V zastavanych oblastiach je
vzdialenost’ kratSia.

35 Vystrazné vozidlo poskytuje vystrahu pre maximalne tri vozidla alebo
jazdné stipravy.

36 Vystrazné vozidlo je osobny automobil alebo ndkladné vozidlo s
celkovou hmotnostou nepresahujicou 4,5 tony. Toto vozidlo nema
pripojené vozidlo.

Vodicsky preukaz

37 Vodic vystrazného vozidla je drzitefom vodi¢ského preukazu C1 alebo
C.
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Vystrazné znacky

38 Vystrazné vozidlo je oznacené vystraznymi znaCkami. Znacky su
umiestnené vysSie ako horny okraj celného skla a st zretelne viditel'né
spredu a zozadu. Znacky su v takom stave, Ze su viditeIné a zrozumitel'né
pre ostatnych ticastnikov cestnej premavky. Pri cestovani v noci, za simraku
alebo za usvitu a inak, ak to vyZaduje pocasie alebo iné okolnosti, su
vystrazné znacky osvetlené.

39 Znacky maju:
1. ZItd zakladnu farbu, ktora sa odraza,
2. fluorescencny Cerveny okraj so Sirkou 5,5 centimetra a
3. text v pisme TratexSvart s vel'kostou textu 0,17 metra.

40 Znacky maju nasledujicu velkost.
S1 je najmenej 1,2 metra a S2 je najmenej 0,4 metra (obrazok 1). Pomer
medzi Sirkou a vyskou je 3:1.
zodpovedajicim spdsobom zvacsia.
S1

*» I Varning

Obrézok 1
| Varning | Vystraha

S

Vystrazné svetld
41 Vystrazné vozidlo je vybavené aspon jednym vystraznym svetlom.

42 Vystrazné svetlo je zapnuté pocas jazdy v noci, za sumraku alebo
usvitu a inak, ak to vyzaduje pocasie alebo iné okolnosti. Pri
jazde za denného svetla sa vSak vystrazné svetlo zapne len vtedy, ked dlha
jazdnd suprava zasahuje do jazdnych pruhov pre prichddzajticu premavku.

Komunikacia medzi vystraznym vozidlom a dlhou jazdnou sipravou

43 Vodi¢i vo vystraznom vozidle a v dlhej jazdnej stprave modzu
navzdjom komunikovat' prostrednictvom radiového alebo mobilného
telefénu. Vodic¢i m6Zzu medzi sebou komunikovat’ v jazyku, ktorému obaja
rozumeju.
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Dodatocné podmienky pre jazdy s jazdnou siipravou s dizkou
presahujicou 35,0 metra

44 Prepravu sprevadza cestny dopravny sprievod alebo policajny
prislusnik. Ak ma prepravu sprevadzat policia, rozhodnutie by malo
obsahovat' pokyn, aby bol Svédsky policajny organ kontaktovany aspoi
tyZden pred planovanou prepravou.

45 Vodic¢ prepravy zabezpeCi nadviazanie radiového alebo telefonického
spojenia s vodi¢om vystrazného vozidla, sprievodom cestnej prepravy alebo
sprievodnou policiou. Komunikuji medzi sebou v jazyku, ktorému vSetci
rozumeju.

Toto vieobecné odporti¢anie nahradza vieobecné odporticanie Svédskej
spravy ciest (VVFS 2004:142) o vynimkach z ustanoveni o dizke vozidiel
alebo jazdnych stiprav a vSeobecné odportcanie Svédskeho dopravného
uradu (TSFS 2009:62) o vynimkach pre jazdy s dlhymi vozidlami.

V mene Svédskeho dopravného tiradu
JONAS BJELFVENSTAM

Pér Ekstrom
(Cesty a Zeleznice)
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Priloha

Obrazok 1. Vysvetlenie toho, o znamend viac ako 5,0 metra za stredom
najzadnejSej napravy a zadnou medznou ¢iarou nékladu.

Lastens bakre begransningslinje

e e e e e e == ==

| Lastens bakre begrdnsningslinje | Zadna medzna ciara ndkladu

Obrézok 2. Vysvetlenie polohy boc¢nych obrysovych svetiel a boc¢nych
obrysovych odrazovych skiel na medzindkladoch a na zadnej strane
nakladov, ktoré vycnievaji za vozidlo, ked su t'azné vozidlo a pripojné
vozidlo spojené medzinakladom.

11
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